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515400-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Travaux de construction — R2 Batka - Figa, zhotovitel stavby
OJ S 141/2026 24/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Adresse électronique: maria.kokindova@ndsas.sk
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: R2 Batka - Figa, zhotovitel stavby
Description: U&elom obstarania stavebnych prac R2 Batka - Figa je odlah&enie v sugasnosti
zatazenej dopravnej siete, najma cesty /16, po ktorej je vedena tranzitna doprava s
negativnym dopadom pre obyvatelov pozdiz tejto silne zataZenej cesty vedenej prietahom
obci. Vybudovanim rychlostnej cesty R2 sa zvysi plynulost, rychlost a bezpe¢nost dopravy a
dojde k vyraznému zlepSeniu dopravno - prevadzkovych podmienok pre tranzitnu dopravu.
Celkovy prehlad stavby: - celkova dizka Useku hlavnej trasy: 6 318,585 m - $irkové
usporiadanie (kategoria cesty): R 11,5/100 - pocet objektov: 90 - pocet mostov spolu: 6 ks na
R2 Popis stavby: Rychlostna cesta R2 je su¢astou medzinarodného eurépskeho tahu E58 v
smere zapad - vychod. Rychlostna cesta R2 bude prepajat predchadzajuci pripravovany usek
R2 Zacharovce - Batka so zrealizovanym usekom R2 Figa - obchvat. ZaCiatok useku R2 Batka
- Figa nadvazuje na predchadzajuci usek R2 Zacharovce - Batka, za mimouroviiovou
krizovatkou ,Batka“, rieSenou v predchadzajucom useku. Trasa tu prekracuje cestu I11/2753 a
pokracuje k existujucej krizovatke cesty 1/16 s cestou 111/2759, ktoru premostuje vratane
potoka Blh. V dalsom useku vedie trasa pozdiz cesty 1/16 z juznej strany, v k. U. Kalo$a sa od
koridoru cesty I/16 oddiali a kriZzuje cestu 111/2760 a potok Teska. Dalej opat kriZuje cestu /16
a konci napojenim sa na stavbu R2 Figa - obchvat. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky
je vo Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Identifiant de la procédure: dc1b4ea2-59c0-4753-9117-0ff6ea568db2
Identifiant interne: 022610301
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233110 Travaux de construction d'autoroutes,
45233125 Travaux de construction d'intersections de routes, 71320000 Services de
conception technique

515400-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/515400-2026
mailto:maria.kokindova@ndsas.sk

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Okres: Rimavska Sobota Katastralne uzemie: Batka,
Tomasovce, Rakytnik, Dulovo, Kalo$a, Figa

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 152 591 814,43 EUR

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
posSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem uc€asti na terorizme, trestny €in obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'impdbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c¢) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovina neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafniovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
danoveho uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
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potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCrnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Motifs liés a I'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych sp6sobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spOsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
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doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prisludného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky G&asti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
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zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, ze
nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podfla § 23 nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mdzu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost’ a objektivita.
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: R2 Batka - Figa, zhotovitel stavby
Description: U&elom obstarania stavebnych prac R2 Batka - Figa je odlah&enie v sugasnosti
zatazenej dopravnej siete, najma cesty /16, po ktorej je vedena tranzitna doprava s
negativnym dopadom pre obyvatelov pozdiz tejto silne zatazenej cesty vedenej prietahom
obci. Vybudovanim rychlostnej cesty R2 sa zvySi plynulost, rychlost a bezpeénost dopravy a
dojde k vyraznému zlepSeniu dopravno - prevadzkovych podmienok pre tranzitna dopravu.
Celkovy prehlad stavby: - celkova dizka Useku hlavnej trasy: 6 318,585 m - $irkové
usporiadanie (kategoria cesty): R 11,5/100 - pocet objektov: 90 - poet mostov spolu: 6 ks na
R2 Popis stavby: Rychlostna cesta R2 je su¢astou medzinarodného eurépskeho tahu E58 v
smere zapad - vychod. Rychlostna cesta R2 bude prepajat predchadzajuci pripravovany usek
R2 Zacharovce - Batka so zrealizovanym usekom R2 Figa - obchvat. ZacCiatok useku R2 Batka
- Figa nadvazuje na predchadzajuci usek R2 Zacharovce - Batka, za mimouroviiovou
krizovatkou ,Batka“, rieSenou v predchadzajucom useku. Trasa tu prekracuje cestu I11/2753 a
pokracuje k existujucej krizovatke cesty 1/16 s cestou 111/2759, ktoru premostuje vratane
potoka Blh. V dalSom useku vedie trasa pozdiz cesty 1/16 z juznej strany, v k. 0. Kalo$a sa od
koridoru cesty I/16 oddiali a krizuje cestu 111/2760 a potok Teska. Dalej opat krizuje cestu /16
a kon¢i napojenim sa na stavbu R2 Figa - obchvat. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky
je vo Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Identifiant interne: 022610301

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233110 Travaux de construction d'autoroutes,
45233125 Travaux de construction d'intersections de routes, 71320000 Services de
conception technique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
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Informations complémentaires: Okres: Rimavska Sobota Katastralne Uzemie: Batka,
Tomasovce, Rakytnik, Dulovo, Kalo$a, Figa

5.1.3. Durée estimée
Durée: 911 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 152 591 814,43 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Verejny obstaravatel poskytuje Informaciu ku konfliktu
zaujmov a predbeznému zapojeniu zaujemcov alebo uchadzacov na https://josephine.proebiz.
com/sk/tender/75801/summary. 2. Verejny obstaravatel bude na komunikaciu so zaujemcami/
uchadzacmi pouzivat elektronicky prostriedok, ktorym je komunikacné rozhranie JOSEPHINE.
Tento spésob komunikacie sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym
obstaravatelom a zaujemcami/ uchadza¢mi. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného
obstaravania softvér na elektronizaciu zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE je webova
aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com. Na bezproblémové pouzivanie
JOSEPHINE je nutné pouzivat jeden z podporovanych internetovych prehliadacov: Microsoft
Edge; Mozilla Firefox verzia 13.0 a vy$Sia alebo Google Chrome. 3. Podmienky u¢asti
tykajuce sa osobného postavenia a podmienky ucasti tykajuce sa technickej spésobilosti alebo
odbornej spdsobilosti vratane dokladov na ich preukazanie, st uvedené vo Zvazku 1, Cast B,
Priloha B7 sutaznych podkladov. 4. K preukazovaniu splnenia podmienok ucasti osobného
postavenia: Verejny obstaravatel nie je opravneny pouzit udaje z informacnych systémov
verejnej spravy podla zakona €. 177/2018 Z. z. o niektorych opatreniach na zniZovanie
administrativnej zataze vyuzivanim informaénych systémov verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii). 5. Uspe$ny uchadzag alebo uchadzagi
su povinni poskytnut verejnému obstaravatelovi riadnu sucinnost’ potrebnu na uzavretie
Zmluvy tak, aby mohla byt uzavreta do 15 pracovnych dni odo dria uplynutia lehoty podfla § 56
ods. 2 az 4 zakona. 6. Verejny obstaravatel v sulade s § 20 ods. 1 Zakona €. 142 o
mimoriadnych opatreniach pre strategické investicie a pre vystavbu transeurdopskej dopravnej
siete a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o strategickych investiciach®)
uvadza v Oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania (dalej len ,Oznamenie®) a v tychto SP
informaciu, ze predmetom zakazky je uskutonenie prac a poskytnutie sluzieb pre strategicku
investiciu, ktorej identifikacia je nasledovna: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, podla
§ 4 ods. 10 zakona o strategickych investiciach a na zaklade uznesenia vlady Slovenske;j
republiky €. 417 z 10. jula 2024, vydalo Osvedcenie o strategickej investicii, €islo zaznamu:
21386/2024/SSD/59592-M zo dna 07.08.2024 na investi¢ny projekt ,Rychlostna cesta R2
Batka — Figa®“. 7. Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo neprijat ani jednu ponuku a
neuzavriet Zmluvu so Ziadnym uchadzaom/uchadzaémi v pripade, ak ceny bez DPH v
predlozenych ponukach budu vy$Sie ako predpokladana hodnota zadkazky. Verejny
obstaravatel si vyhradzuje pravo neuzavriet Zmluvu s uspeSnym uchadzac¢om/uchadzaémi, v
pripade nepridelenia finanénych prostriedkov zo Statneho rozpoctu v plnom rozsahu, o ¢om
bude Uspesny uchadzac informovany.

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Réalisation d’objectifs sociaux

Description: Verejny obstaravatel v zmysle § 42 ods.12 ZVO urcil osobitnd podmienku plnenia
zmluvy tykajucu sa socialnych aspektov, uvedené vo Zvazku 3 Poziadavky Objednavatela a
Zvazku 2 Obchodné podmienky sutaznych podkladov.

Objectif social promu: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
zakona, a teda na zaklade najnizSej ceny.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/554796
Canal de communication ad hoc:
Nom: prostrednictvom ktorého sa verejné obstaravanie realizuje je JOSEPHINE. Verejny
obstaravatel uvadza, ze podrobnosti o elektronickej komunikacii vratane doru€ovania su
blizsie uvedené vo Zvazku 1, Cast A.1 sutaznych podkladov.

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75801/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Zabezpeka je stanovena vo vySke 500 000,00 EUR
(slovom: patstotisic EUR). Spdsob zloZenia zabezpeky je uvedeny v bode 20 Cast A.1 Zvézok
1 sutaznych podkladov.
Date limite de réception des offres: 04/09/2026 13:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 12 Mois
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75801/summary
Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni on-line spristupnenim ponuk
prostrednictvom funkcionality elektronického prostriedku JOSEPHINE vSetkym uchadzacom,
ktori predlozia ponuku ur¢enym spdsobom komunikacie v lehote na predkladanie ponuk.
Pritomnost uchadzacov, ktori sa zu€astnia na on-line otvarani ponuk bude zaznamenana a
potvrdena funkcionalitou elektronického prostriedku JOSEPHINE
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom riadneho plnenia Zmluvy skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia jej ponuky
zoskupenie bez pravnej subjektivity napr. zdruZenie bez pravnej subjektivity podfa § 829
Obcianskeho zakonnika alebo niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného
zakonnika alebo prava Eurdpskej unie alebo inu pravnu formu vhodnu na riadne pinenie
Zmluvy.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: info@uvo.gov.sk
Téléphone: +421250264111
Adresse internet: www.uvo.gov.sk
Roles de cette organisation:
TED eSender
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Numéro d’enregistrement: 35919001
Numéro d’enregistrement: 2021937775
Adresse postale: Dubravska cesta 14
Ville: Bratislava
Code postal: 84104
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Pays: Slovaquie

Adresse électronique: maria.kokindova@ndsas.sk

Téléphone: 0258311120

Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
Roles de cette organisation:

Acheteur

10. Changement
Version de l'avis antérieur a modifier

4748a25d-995e-4eba-ae1d-5738a7b22a91-02

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Lehota na predkladanie ponuk (datum): 04. 09. 2026 Datum
otvarania ponuk: 04. 09. 2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 74938d35-7ae2-45ca-9432-49f9afc971d3 - 03

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 22/07/2026 16:23:07 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de I'avis: 515400-2026

Numéro de publication au JO S: 141/2026

Date de publication: 24/07/2026
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